co EI- controles elétricos ltda.

B2 12.20 029
REV. 2 11/98 1/12

48 x 96 mm 48 x 48 mm 72x72mm

TEMPORIZADOR/CONTADOR/TOTALIZADOR programaveis
(tecnologia microprocessada)

modelos UW1220, LW1220 e HW1220

Manual de Instru¢des
(novembro/98)



INDICE

1 - CARACTERISTICAS GERAIS ... 03
2 - DESCRIGAO GERAL .....ooveriereeereeeeeeseeee e ses s 03
3 - CONSTRUGAO E MONTAGEM .......covveeceeeeceeeeeeeeeeeeeeee e 03
4 - APLICAGOES ..ottt st 03
5 - FUNCIONAMENTO .......... 03
6 - FUNCOES DO FRONTAL .....vecvieeeeeeeseeeeeeeeee e 03
7 - PROGRAMAGOES ......oooosrinnne. S e e 04
7.1 - MODO DE OPERAGAO (PRE-SELECOES)................ 04
7.1.1 - Programagédo do “set-point” do contador 1 ... 04
7.1.2 - Programagé@o do “set-point” do contador 2 ............. 04
7.1.3 - Programacéo da base de tempo para temporizador 1
05
7.1.4 - Programagédo do “set-point” do temporizador 1 ...... 05
7.2 - MODO DE CONFIGURACAOD .....ocovviiiiriieieeieesiee e
7.2.1 - Parametro “ConFIG” ...
7.2.2 - Parametro “C. Cont” ...
7.2.3 - Parametro “C. tENP” ...
7.2.4 - Parametro “C. rESEt” .......ccooovvrcrnnns RS
7.3 - SUBSTITUICAO DO CCIP, CCIR E CKD/ REPOSICAO DO
UWI220, e
LW1220 E HWI1220 ....cooiivieiiiriieiiiieicteeeiee e 09

7.3.1 - Configuragéo original da COEL para o UW1220,
LWI220 e

OU HWI1220 ..o 10

7.3.2 - Configuragdo necessaria para substituir um
contador ou totalizador .............cccccovveiviineicniinn, 10

7.3.3 - Configuragdo necessaria para substituir um
TEMPOTIZAOT i
ou crondmetro ...... 10
8 - ENTRADA DE CONTAGEM ............... ... 10
8.1 - CONTAGEM UP (PROGRESSIVA) ..... ... 10
8.2 - CONTAGEM DOWN (REGRESSIVA) ....cvoiviiiiiiiienieniesieeen 10
9 - ENTRADA DE RESET ..ottt 11
10 - RELES DE SAIDA ....cooviiiiieiiieicieisisessisess et 11
11 - CUIDADOS ...ttt ettt 11
12 - DADOS TECNICOS ...t 11

COEL

13 - DIMENSOES ...ttt
14 - ESQUEMA DE LIGAGOES .....cvoveveceeerieeeeieeee et
15 - INFORMACOES PARA PEDIDO

Antes de instalar o aparelho, recomendamos que sejam lidas atentamente
as instrugdes deste manual de forma a configura-lo adequadamente, permitindo
uma 6tima utilizagdo das fungdes deste aparelho.

2112 Manual de Instrugdes - UW1220, LW1220 e HW1220




1- CARACTERISTICAS GERAIS

— Alimentacdo bi-volt: 110...127/220 Vca, 24/48 V/ca ou 24 Vcc;
— memoria permanente tipo E2PROM;

— bloqueio das programag6es, restringindo o acesso ao operador;
— display a led’s vermelhos de alto brilho, com 6 digitos;

— frontal em policarbonato;

— terminais tipo “fast-on”;

— baixo consumo: aproximadamente 5 VA,

— caixas em ABS cinza auto-extinguivel, padrdo DIN: 48 x 96 mm ou 96 x 96 mm
(através de adaptador), 72 x 72 mm e 48 x 48 mm;

— programacdo por teclas frontais e/ou “jumper” interno;

— 2 reles de saida independentes: podem ser controlados pelo temporizador ou
um dos contadores;

— permite funcionar como temporizador e/ou contador (configuravel pelo usuério);

— led’s frontais para indicar qual variavel o display estd mostrando (temporizador,
contador 1 ou 2) e o estado dos reles de saida;
— CONTADOR1E 2:

— 2 contadores independentes de 6 digitos;

— 2 entradas tipo NPN para contato seco ou sensor: configuraveis para conta-
gem unidirecional, quadratura ou add/sub;

— fonte para sensor incorporada (exceto HW1220);

— contador 1: ¢/ contagem UP/DOWN (progres. ou regres.); contador 2: somente UP;

— inimeros modos de funcionamento com 2 pré-selecdes;

— pulso de saida dos reles com duragéo ajustavel;

— reset frontal, remoto, automatico ou entdo pela alimentagé&o;

— 1 entrada tipo NPN para reset remoto independente;

— programacdo da virgula: até trés casas;
— TEMPORIZADOR:

— 1 temporizador programavel multi-escala com 6 digitos;

— 4 bases de tempo selecionaveis entre: décimos/centésimos de segundos ou
minutos, permitindo a selecao desde 0,01 segundos até 99999,9 minutos;

— pausa da temporizagdo através dos terminais.

2 - DESCRIGAO GERAL

O temporizador/contador foi desenvolvido visando oferecer versatilidade e
bom desempenho, associado a simplicidade de operacdo. Possui frontal em
policarbonato, garantindo um visual moderno ao aparelho. S&o testados confor-
me as mais rigorosas normas, de forma a garantir bom funcionamento em ambi-
entes industriais. S0 montados em caixa de ABS, com dimensGes padrdo DIN,
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com conexdes elétricas por intermédio de terminais tipo “fast-on” localizados na
base traseira do aparelho, proporcionando facil acesso para o usuario e baixa
resisténcia de contato. Permitem configurar inimeros parametros de entrada,
saida, etc., conforme suas necessidades de funcionamento.

3-CONSTRUGCAO E MONTAGEM

Os aparelhos sdo de construgdo compacta, do tipo para embutir em painéis,
com fixagdo pelo topo e protegidos por um corpo de material pléstico (ABS) de alta
resisténcia. Presilhas de fixacdo possibilitam facil e rapida instalagédo e remogéo.

4- APLICAGOES

- maquinas: de embalagem, corte e
solda, texteis, gréficas, calcados,
encapsuladoras, para curvar tubos;

- indUstrias: alimenticia, madeireira,
celulose e papel;

5-FUNCIONAMENTO

Num s6 aparelho, temos a disposicéo 2 contadores e 1 temporizador/cronéme-tro,
todos de 6 digitos e também dois reles de saida. Permite ampla variedade de funciona-
mento, gracas ao modo de configuracéo. Oferece a possibilidade de inibicdo de acesso
a todos os parametros, evitando desta forma mudancas acidentais ou indevidas.

6 - FUNCOES DO FRONTAL

- prensas, bobinadeiras, ensacadeiras;

- contador/totalizador de comprimento,
peso;

- divisor de freqliéncia;

- quadros elétricos em geral, etc..

-
|

= display: led’s vermelhos;

20090
= tecla “[g]": reset frontal; % J

3 = tecla “[p)”: acesso as pré-selecdes
ou aos parametros; *{ ‘
4 = tecla “[g]”: seleciona a variavel
indicada no display (contador 1, 2 ou
temporizador 1); pode também sele- é)
cionar o digito piscante;

N

— i
EROR we=
® o

5 = teclas “[a]": altera o valor dos parametros;

6 = led R1: aceso indica relé R1 energizado;

7 = led R2: aceso indica relé R2 energizado;

8 = led C1: aceso indica que o valor no display é do contador 1;
9 = led C2: aceso indica que o valor no display é do contador 2;

10= led T1: aceso indica que o valor no display é do temporizador 1.
Nota: os aparelhos UW1220, LW1220 e HW1220 possuem exatamente as mesmas
func¢des do frontal, diferindo apenas quanto a disposicdo das mesmas em cada um.
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7 - PROGRAMACOES

Os ajustes estdo divididos em duas partes:

1) MODO DE OPERAGAQ: permite a mudanca do(s) “set-point” dos contado-
res ou do temporizador. E 0 modo que mais ser4 utilizado no dia a dia do operador;

2) MODO DE CONFIGURAGAO: Ao receber o produto da COEL, 0 mesmo
vem com uma determinada configuracéo que visa atender a maioria das aplica-
¢Bes: no entanto, CASO SE FACA NECESSARIO, o usuario deveré alterar a confi-
guracéo original de fabrica (CONFIG COEL) para aquela que mais se adeque a sua
aplicagdo, e dai por diante ndo mais se tornara necessario entrar neste modo.

MODO NORMAL DE INDICACAO

15 seg. sem utilizar qualquer tecla
(estando em qualquer parametro )

1 COM “jumper": [Al+[<}+ (] + [P] (vide item 7.2)

| energizagao do aparelho |

COM ou SEM "jumper”

,,,,,, MODO DE OPERAGAO MODO DE CONFIGURACAO
| MODO DE ALTERACAO: : MODO DE ALTERACAO!
\ialincrementa digito pl‘s;cante ‘[Aincrementa digito plgcam
‘[gpisca digito seguinte @] . . |[gJpisca digito segulntg 77777 [@ =
0 < Es5C ' | q 3
] Ss N~ ] ; Sw
I T >font E28E & O~Conf 0] 385
| . » 32 | 3 ]
: — | : 8 =
: ; =]
g =38 : 58
] : >3
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Nota 1: estando em processo de alteragdo de algum VALOR (modo de operagédo e configuracéo),
caso nenhuma tecla seja pressionada durante aproximadamente 15 segundos, tornara a ser indica-
do a variavel anteriormente selecionada pelo operador (contadores ou temporizador), SEM QUE O
VALOR SEJA VALIDADO OU GRAVADO NA MEMORIA do aparelho.

Nota 2: estando a alterar algum VALOR (modo de operagéo ou configuragao), quando o ULTIMO
DIGITO A ESQUERDA ESTIVER PISCANDO, a0 pressionar (<" o valor sera VALIDADO porém SOMENTE
SERA ARMAZENADO NA MEMORIA do aparelho quando for completada a rotina ou entéo se nenhuma
tecla for pressionada durante 15 segundos (Caso a alimentagéo seja interrompida ANTES disto, o valor
NAO SERA gravado na meméria do aparelho).

COEL
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Nota 3: no MODO DE OPERAGAO, todos os “set-point” poder&o ou ndo ser inibidos na configuragéo,
conforme necessidade da aplicacéo.

Nota 4: CUIDADO, caso tenha configurado uma, duas ou até trés casas apos a virgula para alguma
das variaveis (contadores ou temporizador) ao ajustar o “set-point” dos mesmos, o valor indicado
no display NUNCA indicaré o ponto configurado, mas sim as UNIDADES. Ex.: se configurado a base
de tempo = 0,018, ao ajustar o “set-point” do temporizador em 001200 UNIDADES, o valor real do
temporizador serd de 12,00 SEGUNDOS.

Nota 5: ap6s alterar qualquer valor de programacéo do APARELHO, deve-se SEMPRE executar uma
condicdo de reset (pelo frontal, terminais ou alimentag&o).

7.1-MODO DE OPERACAO (PRE-SELECOES)

Apbs energizar o aparelho, pode-se alterar a indicagdo normal do display através da
tecla “[<]”, seguindo a seguinte ordem: contador 1, contador 2, temporizador 1 confor-
me led frontal aceso (C1, C2 ou T1 respectivamente). Para que apés a energizacdo
sempre seja indicado um determinado contador ou temporizador, deve-se proceder da
seguinte forma:

— Como indicacéo normal, selecione o contador ou temporizador desejado;
— pressione a tecla “[)” até retornar a indicagdo normal: pronto, ja esta pro-
gramado a nova variavel a ser mostrada no display.

Ao energizar o aparelho, automaticamente entramos no modo normal de
indicag&o e desde que na configuragdo tenha sido permitido, poderemos acessar
os “set-point” de (vide nota 4 do item 7):

7.1.1 - Programagcdo do “set-point” do contador 1 (“Cont. 17):

Pressionando a tecla “[#]”, o display indicard o mnemoénico “Cont. 17 . Para
alterar seu atual valor, pressione “[<]”: surgird seu respectivo valor, sendo que o
primeiro digito a direita permanecera piscando. Através de “ (A", pode-se incrementar
o digito piscante. Pressione “[<]” para que o segundo digito permaneca piscando e
repita o processo de alteragdo para todos os digitos. O valor somente serd validado
quando através da tecla “[«]” o display voltar a indicar o mneménico “Cont. 17
(caso a tecla “ []” seja pressionada antes de aparecer o mnemonico “Cont. 17, por
seguranca, a alteracdo sera perdida). A faixa de ajuste é de O ... 999999 UNIDADES.

7.1.2 - Programagéo do “Set-point” do contador 2 (“Cont. 27):

Pressionando a tecla “[#]”, o display indicard o mnemonico “Cont. 27, Para
alterar seu atual valor, pressione “[<]”: surgira seu respectivo valor, sendo que o pri-
meiro digito a direita permanecerd piscando. Através de “[AJ”, pode-se incrementar o
digito piscante. Pressione “[<]” para que o segundo digito permanega piscando e
repita o processo de alteragdo para todos os digitos. O valor somente serd validado
guando através da tecla “[]” o display voltar a indicar o mnemoénico “Cont. 27
(caso a tecla “[#)” seja pressionada antes de aparecer o mnemonico “Cont. 27,
por seguranga, a alteracéo sera perdida). A faixa de ajuste é de 0 ... 999999 UNIDADES.
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7.1.3 - Programacao da base de tempo para o temporizador 1
(“b. EEQP.”):

Pressionando a tecla “[g]”, o display indicarda o mneménico “b. EENP.”.
Para altera-la, pressione “[&”: surgira seu atual valor. Através de “[A”, pode-se
selecionar entre décimos ou centésimos de segundos ou minutos. A sele¢do so-
mente serd validada quando a tecla “[¢]” for pressionada (o display voltar a indi-
car o mnemonico “b. EENP.”)ouatecla“[#)”. As possiveis sele¢des sdo: 0,01S
; 0,1S ; 0,01M ; 0,1M. Este parametro também pode ser alterado no “Modo de
Configuracéo” através do 1° digito do mneménico “ConFi5.".

7.1.4 - Programagéo do “Set-point” do temporizador 1 (“EERPD™):

Pressionando a tecla “[g]”, o display indicard 0 mneménico “t EN1P 0. Para
alterar seu atual valor, pressione “[g]”: surgird seu respectivo valor, sendo que o
primeiro digito a direita permanecera piscando. Através de “(AJ”, pode-se incrementar
o digito piscante. Pressione “[<]” para que o segundo digito permanegca piscando e
repita o processo de alteracéo para todos os digitos. O valor somente seré validado
quando através da tecla “[<]” o display voltar a indicar o mneménico “CENP 0"
(caso a tecla “[#]” seja pressionada antes de aparecer o mnemonico “cENP D",
por segurangca, a alteragao sera perdida). A faixa de ajuste € de 0 ... 999999 UNIDADES.

7.2 - MODO DE CONFIGURAGAO

Sugerimos que a configuracdo do aparelho seja feita em bancada: evite fazé-
lo na maquina. Com o intuito de evitar mudangas indevidas e indesejaveis, foi
dificultado o acesso ao modo de configuracdo. PARA ACESSAR O MODO DE
CONFIGURAGAO deve-se proceder conforme segue:

12 ETAPA: primeiramente o “jumper” interno deve estar instalado, conforme segue:
Nota: serd exemplificado a sequéncia no UW1220; para o LW1220 e HW1220, o
procedimento é anélogo.

a) Retire os terminais "fast-on" (se for o
caso), e com o auxilio de uma chave
de fenda, libere as duas travas late-
rais, conforme demonstra a figura ao
lado;

b) Segure firme na caixa do aparelho, e puxe seu frontal;

c) Instale o "jumper” entre os terminais, conforme indicado, para habilitar o
modo de configuracdo. Repita o procedimento inverso para fechar o aparelho.

Obs.: note que, caso o "jumper” ndo seja instalado, 0 MODO DE CONFIGURA-
CAO ficara TOTALMENTE INACESSIVEL ao operador.
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22 ETAPA: estando o “jumper” interno instalado, ap6s energizar o aparelho pressione e mantenha as teclas “[A]” e “[«]”, a seguir a tecla “[&]” e finalmente a tecla “ [#]”;
solte as quatro teclas: o display indicaré o valor de uma das variaveis (temporizador ou contadores), e estamos prestes a acessar 0 modo de configuragao. Veja item a seguir:

7.2.1 - Parametro “LonF:56.7": Configuragédo geral

Pressionando a tecla “[#]”, o display indicard o mnemonico “C onF .G ™. Para alterar seu atual valor, pressione “[<]”: surgird seu respectivo valor, sendo que o primeiro
digito a direita permanecera piscando. Através de “[A]”, pode-se incrementar o digito piscante. Pressione “[<]” para que o segundo digito permaneca piscando e repita o
processo de alteragdo para todos os digitos. O valor somente serd validado quando através da tecla “[<J” o display voltar a indicar novamente o mneménico “ConF 5™ (caso
a tecla “[g)” seja pressionada antes de aparecer o mnemonico “ConF 5™, por seguranca, a alteracéo sera perdida). A faixa de ajuste para cada digito e sua respectiva

funcéo esta a seguir descriminada:

6° digito

ALTER. DO "SET-POINT" DO TEMPORIZ./|
BASE DE TEMPO (através da tecla [p])

0 = permite ver/alterar os "SET-POINT"
das variaveis "b. tEMP" e "tEMPQO"

1 = NAO permite ver/alterar o "SET-POINT"
da varidvel "tEMPQO"

2 = NAO permite ver/alterar os "SET-POINT"
da variavel "b. tEMP"

3 = NAO permite ver/alterar os "SET-POINT"
das varidveis "b. tEMP" e "tEMPQO"

AlEEEE

12 digito

BASE DE TEMPO
para o temporizador 1

0 = base de tempo de 0,01segundos
1 = base de tempo de 0,1segundos
2 = base de tempo de 0,01 minutos
3 = base de tempo de 0,1 minutos

5° digito

Nota: este pardmetro também pode ser alterado
pelo "Modo de Operagao" através do mnemaonico
'b. tEMP".

4¢ digito

3 digito

2° digito

ALTER. DO "SET-POINT" DO CONTADOR
(através da tecla/Pl)

INDICAQGES NO DISPLAY
(através da tecla<])

PROGRAMACAO DA VIRGULA
para o contador 2

PROGRAMACAO DA VIRGULA
para o contador 1

0 = permite ver/alterar o "SET-POINT" das
varidveis "Cont. 1" e "Cont. 2"

0 = permite indicar o ATUAL VALOR do
contador 1, contador 2 ou temporizador 1

0 = nenhuma virgula

0 = nenhuma virgula

1 =uma casa ap6s a virgula (0,0)

1 =uma casa ap6s a virgula (0,0)

1 = NAO permite ver/alterar o "SET-POINT"
da variavel "Cont. 1"

1 = permite indicar SO o ATUAL VALOR do
contador 2 ou temporizador 1

2 = duas casas apo6s a virgula (0,00)

2 = duas casas apo6s a virgula (0,00)

2 = NAO permite ver/alterar o "SET-POINT"
da variavel "Cont. 2"

2 = permite indicar SO o ATUAL VALOR do
contador 1 ou temporizador 1

3 = trés casas apds a virgula (0,000)

3 = trés casas apds a virgula (0,000)

3 = NAO permite verfalterar os "SET-POINT"
das varidveis "Cont. 1" e "Cont. 2"

3 = permite indicar SO o ATUAL VALOR do
temporizador 1

COEL

4 = permite indicar SO o ATUAL VALOR do
contador 1 ou contador 2

5 = permite indicar SO o ATUAL VALOR do
contador 2

6 = permite indicar SO o ATUAL VALOR do

contador 1
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7.2.2 - Parametro “L. Lont.”: Configuracdo dos contadores 1 e 2

Pressionando a tecla “ )", o display indicara o mnemonico “C. Cont.”. Para alterar seu atual valor, pressione “[<]”: surgira seu respectivo valor, sendo que o primeiro
digito a direita permanecera piscando. Através de “[A]”, pode-se incrementar o digito piscante. Pressione “[<]” para que o segundo digito permaneca piscando e repita o
processo de alteracdo para todos os digitos. O valor somente seré validado quando através da tecla “[«]” o display voltar a indicar novamente o mneménico “C. Cont.”

(caso a tecla “[p]” seja pressionada antes de aparecer o mnemonico “C. Cont.”, por seguranga, a alteracdo seré perdida). A faixa de ajuste para cada digito e sua
respectiva fungdo esta a seguir descriminada:

12 digito

ENTRADA DE IMPULSOS
para o contador 1

0 = conta com impulsos na entrada 1

1 = conta com impulsos na entrada 2

2 =entrada 1 e 2 em QUADRATURA

3 = ADD/SUB: incrementa (UP) com
impulsos na entrada 2 E decrementa
(DOWN) com impulsos na entrada 1

2° digito

SENTIDO de contagem p/ contador 1 e
TIPO DE SINAL entrada p/ contadores 1 e 2

0 = contagem UP, entrada contato seco

6° digito

CONTADOR 2: reset frontal (tecla "R") /
remoto (terminais 3 e 4) e na alimentagdo

0 = HABILITA reset frontal, remoto e ; jcon:a em gg \mrad? cd>r sensor htlF;N
reset na alimentacao = gggoagem , entrada por contato
1 = HABILITA reset na alimentacao 3= contagem DOWN, entrada por sensor
2 = HABILITA reset frontal e remoto NPN
3= ?ez‘:“t/-\rl?alljall':'g erﬁtsaet éf;ontal, remoto e Nota: o contador 2 conta somente no sentido
i UP (contagem progressiva).
‘ 32 digito

A

| ENTRADA DE IMPULSOS
5° digito i 42 digito % - i para o contaqor 2
CONTADOR 1: reset frontal (tecla "R") / O QUE OCORRE COM 9@-“5“4?’ in(c;io "set-point” "set-point” 0= Inctrer:eqta (UP) com impulsos na
remoto (terminais 3 e 4) e na alimentagao ao atingir seu respectivo -POINT" ? contagem  contador 1 contador 2 entrada
0 = HABILITA reset frontal e remoto + 0 = R1 inicia vide notal e DESENERGIZA 1 = incrementa (UP) com impulsos na
reset na alimentacéo quando o contador 1 atingir o "set-point" entrada 2

1 = HABILITA reset na alimentacao

2 = HABILITA reset frontal e remoto

3 = DESABILITA reset frontal e remoto +
reset na alimentacao

R2 inicia vide notal e DESENERGIZA
quando o contador 2 atingir o "set-point"

2 = incrementa uma unidade cada vez que
o contador 1 atingir o "set-point"
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1 =R1 inicia vide notal e ENERGIZA
quando o contador 1 atingir o "set-point"

R2 inicia vide notal e DESENERGIZA
quando o contador 2 atingir o "set-point"

2 = R1 inicia vide notal e DESENERGIZA
quando o contador 1 atingir o "set-point"

R1 (vide nota 1)

R2 inicia vide notal e ENERGIZA
quando o contador 2 atingir o "set-point"

3 = R1 inicia vide notal e ENERGIZA
quando o contador 1 atingir o "set-point"

R2 inicia vide nota1l e ENERGIZA

quando o contador 2 atingir o "set-point"

7112

3 = incrementa uma unidade cada vez que
o temporizador 1 atingir o "set-point"

Nota 1: a condicdo inicial de cada rele (energiza-
do ou desenergizado) depende exclusivamente da
programacéo do 4° digito do parametro "C. rESEL."
Nota 2: tanto os contadores como o temporizador
podem atuar sobre o(s) rele(s). Portanto, para
evitar contratempos, certifique-se de que no 3°
digito do parametro “C. tEMP” o temporizador 1
ndo agird em paralelo sobre um dos reles.
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7.2.3 - Parametro “L. ££AP.”: Configuracdo do temporizador

Pressionando a tecla “ [g]”, o display indicard o mnemonico “C. E£ENP.”. Paraalterar seu atual valor, pressione “[<]”: surgira seu respectivo valor, sendo que o primeiro
digito a direita permanecera piscando. Através de “[A]”, pode-se incrementar o digito piscante. Pressione “[<]” para que o segundo digito permaneca piscando e repita o

processo de alteragdo para todos os digitos. O valor somente serd validado quando através da tecla “[«J” o display voltar a indicar novamente o mneménico “C.
(caso a tecla “[p]” seja pressionada antes de aparecer o mnemanico “C.

respectiva fungéo esta a seguir descrita:

6° digito

NAO UTILIZADO
permanece fixo em zero

—

5° digito

remoto (terminais 3 e 4) e na alimentacao

TEMPORIZADOR 1: reset frontal (tecla "R")/ |«

0 = HABILITA reset frontal, remoto e
reset na alimentacao

1 = HABILITA reset na alimentacao

2 = HABILITA reset frontal e remoto
3 = DESABILITA reset frontal, remoto e

reset na alimentacéo

Nota: este parametro define o reset apenas para
o temporizador 1, e ndo para o(s) rele(s) que
porventura dependam do mesmo.

» TEMPORIZADOR 1

LENP.”

EENP.”, por seguranca, a alteracdo serd perdida). A faixa de ajuste para cada digito e sua

12 digito

modo de funcionamento

0 = INICIA a temporizagcao com impulso na
entrada 1

1 =INICIA a temporizagao com impulso na
entrada 2

2 = INICIA a temporizac&o quando o
contador 1 atingir o "set-point"

3 = INICIA a temporiza¢ao quando o
contador 2 atingir o "set-point"

4 = TEMPORIZA somente quando a
entrada 1 = 1(desconectada do comum)

5 = TEMPORIZA somente quando a
entrada 2 = 1(desconectada do comum)

6 = INICIA a temporizacao quando o
aparelho é energizado

4° digito +

3¢ digito +

2° digito l

O QUE OCORRE COM O(S) RELE(S)
ao atingir o "SET-POINT" do temporizador 1?

"set-point"
temporizador 1

TEMPORIZADOR 1
atua ou nao sobre o(s) rele(s) de saida

TEMPORIZADOR 1
sentido de contagem

0 = R1 inicia vide notal e DESENERGIZA
quando o contador 1 atingir o "set-point"

R2 inicia vide nota1l e DESENERGIZA
quando o contador 2 atingir o "set-point"

(vide nota 1)

1 =R1 inicia vide notal e ENERGIZA
quando o contador 1 atingir o "set-point"

(vide nota 1)

R2 inicia vide notal e DESENERGIZA
quando o contador 2 atingir o "set-point"

(vide nota 1)

2 =R1 inicia vide notal e DESENERGIZA
quando o contador 1 atingir o "set-point"

R2 inicia vide notal e ENERGIZA
quando o contador 2 atingir o "set-point"

3 = R1 inicia vide notal e ENERGIZA
quando o contador 1 atingir o "set-point"
R2 inicia vide notal e ENERGIZA
quando o contador 2 atingir o "set-point"

COEL

0 = temporizador 1 NAO atua sobre os reles

0 = contagem progressiva (UP)

1 = temporizador 1 ATUA sobre o rele 1(R1)

1 = contagem regressiva (DOWN)

2 = temporizador 1 ATUA sobre o rele 2(R2)

3 = temporizador 1 ATUA sobre o rele 1(R1)|

erele 2 (R2)

Nota: tanto os contadores como o temporizador
podem atuar sobre os reles. Portanto, para evitar
contratempos, caso configure que o tempo-
rizador 1 deva atuar sobre algum dos reles,
certifique-se de que no 4° digito do pardmetro
“C. Cont” nenhum dos contadores agird em
paralelo sobre o mesmo.

Nota 1: a condigao inicial de cada rele (energizado ou desenergizado) depende exclusivamente da

programacéo do 4¢ digito do pardmetro "C. rESEL.";

Nota 2: cuidado, pois este digito depende da opgéo feita no 3° digito deste mesmo pardmetro.
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7.2.4 - Parametro “L.~£5E¢.”: Configuragdo dos reset's para temporizador, contador 1 e 2

Pressionando a tecla “ [g]”, o display indicard o mnemoénico “C. ~ESEt.”. Para alterar seu atual valor, pressione “[<]”: surgira seu respectivo valor, sendo que o primeiro digito
permanecera piscando. Através de “[A]”, pode-se incrementar o digito piscante. Pressione “[<]” para que o segundo digito permanega piscando e repita o processo de altera¢ao para
todos os digitos. O valor somente serd validado quando através da tecla “(«” o display voltar a indicar novamente o mneménico “C. ~ESEt.” (caso atecla “ [#]” seja pressionada
antes de aparecer o mneménico “C. ~ESEE.”, por seguranga, a alteracéo seré perdida). A faixa de ajuste para cada digito e sua respectiva funcéo esté a seguir descrita:

62 digito 12 digito

NAO UTILIZADO MODO DE FUNCIONAMENTO
permanece fixo em zero contador 1

0= RESET MANUAL
1 = RESET AUTOMATICO quando o

52 digito ingiro " int"
contador 1 atingir o "set-point
QUANDO OCORRER O RESET NA ALIM., -
qual o estado dos reles de saida ? 2= RESET AUTOMATICO quando o

contador 2 atingir o "set-point"

0 = reseta os reles R1 e R2 3 = RESET AUTOMATICO quando o

1 = mantém a condic&o anterior af) reset temporizador 1 atingir o "set-point”
Nota: resetar significa RETORNAR A ORIGEM, Nota: CUIDADO, pois o reset manual é execu-
conforme indicado no 4° digito deste pardmetro. tado tanto pela tecla "R" (reset frontal) como pe-
los terminais 3 e 4 (reset remoto). Portanto este
pardmetro depende da configuragao feita no 5°
‘ ‘ digito do pardmetro "C. Cont.".
4° digito + 3 digito ‘ 2 digito
O QUE OCORRE COM Oésn} RELE‘S) RESET: inicio conta-  "SET-POINT": contadores MODO DE FUNCIONAMENTO MODO DE FUNCIONAMENTO
quando ocorrer QUALQUER RESET? gem ou temporizagéo ou 2 ou temporizador temporizador 1 contador 2
- - 0 =RESET MANUAL 0 = RESET MANUAL
0= R1 e R2 desenergizam 1=RESET AUTC_)M_ATI?O qugnqlo o 1=RESET AUT(_)M_ATI?O qua_ncto o
Ao contador 1 atingir o "set-point' contador 1 atingir o "set-point
2 = RESET AUTOMATICO quando o 2 = RESET AUTOMATICO quando o
Im—- - contador 2 atingir o "set-point" contador 2 atingir o "set-point"
’ . o 3'=RESET AUTOMATICO quando o 3=RESET AUTOMATICO quando o
1=R1 energiza e R2 desenergiza - - temporizador 1 atingir o "set-point" temporizador 1 atingir o "set-point"
2 Nota: CUIDADO, pois o reset manual é exe- Nota: CUIDADO, pois o reset manual € exe-
cutado tanto pela tecla “R” (reset frontal) como  cutado tanto pela tecla “R” (reset frontal) como
R1 pelos terminais 3 e 4 (reset remoto). Portanto  pelos terminais 3 e 4 (reset remoto). Portanto
2 = R1 desenergiza e R2 energiza este paré depende da fi o feita este pardmetro depende da configuragao feita
R2 " (vide nota 2) no 52 digito do pardmetro “C. tEMP”. no 6° digito do parametro “C. Cont.”.
R1 Nota 1: CUIDADO, de acordo com a opgao feita no 5° digito a seguir, o reset pela alimentagao
3 =R1 e R2 energizam podera (5° digito = 0) ou nao (5° digito = 1) participar da programagcao deste digito;
R2 Nota 2: a condigcao de cada rele (energizado ou desenergizado) apds atingir o "set-point" depende
- Jusit e das pr Oes dos 4° digitos nos pardmetros "C. Cont" e/ou "C. tEMP".

7.3 - SUBSTITUIGAO DE CONTADORES OU TEMPORIZADORES COEL / REPOSIGAO DO UW1220, LW1220 E HW1220:

Este produto pode substituir com vantagens aparelhos da Coel tais como os contadores CCIP, CCIR, LCIP, LCIR, HCIP e HCIR, os temporizadores CKD, LKD, LK, HKD
e HK os totalizadores LCI, LCD e o crondmetro LKC. A seguir estdo descritas as necessarias programacdes e configuragdes para atender tais casos. Além disto,
eventualmente este produto podera necessitar de reposi¢cao quando danificado: neste caso, torna-se fundamental que o usuério tenha anotado os dados de configuragao
na etiqueta lateral existente no aparelho (CONFIG. DO USUARIO).

Nota: na caixa do aparelho foi inserida uma tabela contendo as seguintes configuracdes: a originalmente gravada pela COEL; funcionamento similar a determinados contadores e
temporizadores da Coel, e por Gltimo outra PARA SER PREENCHIDA PELO USUARIO, garantindo assim a preservacdo da configuragdo ideal para cada aparelho.
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7.3.1 - Configuracdo ORIGINAL Coel para 0 UW1220. LW1220 ou HW1220:
ajustado para 1 temporizador + 1 contador, ambos com memodria e 6 digitos.

"MODO DE OPERAGAO" "MODO DE CONFIGURAGAO"
“Cont. 17 =000001 (bloqueado) | parametro“ConFiG.” =011000
“Cont. 2”7 =000002 parametro “C.Lont.” = 202001
“CENPO” =001000 unidades parametro “C.LENP.” = 021106

(ou seja, 10,00 seg.)
“b.kENP.” =0.01 segundos parametro “C.-rESEE.”= 01 0000

7.3.2 - Configuracdo necessaria para SUBSTITUIR um CONTADOR ou
TOTALIZADOR COEL: para os modelos CCIR, LCIR e HCIR deve-se executar o

1° e 2° passos; 0s demais modelos deve-se executar diretamente 0 3° passo.

1° passo: inicialmente configure os parametros: “ConFi5.” = 222001;
“C. Lont” = 021000; “C. EENP.” = 000102; “CESEE” = 000301;

2° passo: programe o “set-point” do temporizador 1“6 Ef1 P 8 = 000005
unidades (ou seja, 0,5 seg.) e a base de tempo “b. EEAP.” =0,1S;

3° passo: como CONFIGURA(;AO DEFINITIVA, programe:

MODELO MODO DE CONFIGURACAQO!

“ConFiG.” “CLont.” | “C.EENP” | “C.FESEE”

CCIP s/ bateria 326000 01000 000000 000000
CCIP ¢/ bateria 326000 021000 000000 010000
LCIP 326000 001000 000000 000000
HCIP 326000 001000 000000 000000
CCIR s/ bateria 326001 001000 o0og10e 000301
CCIR ¢/ bateria 326001 021000 020102 010301
LCIR 326001 001000 0o0010¢ 000301
HCIR 326001 001000 o0og10e 000301
2LCl 334000 000100 000000 000000
2LCD(c/ bateria) | 334000 220100 000000 000000

7.3.3 - Configuracdo necessaria para SUBSTITUIR um TEMPORIZADOR ou
CRONOMETRO COEL:

1° passo: inicialmente configure os parametros: “Conf:5.” = 000000;

“C. Cont.” =003000; “C. EENP.”=001106; “C.-rESEEL.” = 012000;

programe o “set-point” dos contadores 1 e 2:
“Cont. 1"=“Cont. 27 =100000;

2° passo:

COEL
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3° passo: como CONFIGURAGAO DEFINITIVA, programe:

MODELO MODO DE CONFIGURACAO
“ConFi0.” “C.Lont.” | “C.EENP.” | “C.FESEE”
CKD s/ bateria 033000 000101 003306 000000
CKD c/ bateria 033000 000101 023306 000000
LK e LKD 033000 000101 003306 000000
HK e HKD 033000 000101 003306 000000
LKC 033000 008181 000004 000088

8 - ENTRADA DE CONTAGEM

Existem duas entradas tipo NPN: o aparelho entende um impulso toda
vez que os terminais da entrada 1 ou 2 forem conectados ao “comum”
(terminal 4);

sensor |

sensor !
N NPN (HS)!

sensor |
NPN (HS);, PN (H:

contato |

h contato
séco (LS) L=

contato i~ |
séco (LS) .,

séco (LS)!

fonte
EXTERNA

contato

fonte
EXTERNA

sensor |
NPN (HS)!

sensor |
NPN (HS)!

8.1 - Contagem UP (progressiva): a contagem inicia em “zero”, e a cada
impulso recebido a mesma sera incrementada de um digito.

8.2 - Contagem DOWN (regressiva)- somente para o contador 1: a conta-
gem inicia no “set-point” do “Cont. 17, e a cada impulso recebido a mesma sera
decrementada de um digito.

Nota: nunca passe a fiagdo do sensor e/ou contato seco no mesmo conduite, bandeja ou
chicote onde estiverem passando fios condutores de alimentacéo de motores, solendides,
contatores, comandos tiristorizados, aquecedores ou qualquer outro componente similar
que venha a gerar interferéncia eletromagnética. Recomenda-se ainda o uso de cabo blin-
dado, conectando-se sua blindagem no terra do aparelho, tomando o cuidado para que ao
longo do cabo esta blindagem fique desconectada e devidamente isolada da carcaca me-
talica da maquina ou equipamento.
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9 - ENTRADA DE RESET

12 - DADOS TECNICOS

Além do reset frontal (tecla “[&l”), existe também o reset remoto, através de uma Dados gerais:
entrada tipo NPN nos terminais do aparelho. Desde que ambos estejam habilitados na 110..127/220 (bivolt)
configuracdo (5° e 6° digito do parametro“C. L onk.™), acontagem e/ou temporizacdo Alimentacao (-15%...+10%) vea 24/ 48 (bi-volt)
serdo resetadas toda vez que o reset (terminal 3) for conectado ao “comum”. Vee 24
UW1220 HW1220 Frequéncia da rede Hz 48...63
| Consumo aproximado VA 5
ERE3 ERERE 1;1 175 6] Display tipo led’s vermelhos de alto brilho
altura (mm) | 13 (UW1220), 10 (LW1220) e 8 (HW1220)
Numeros de digitos 6
Resetar significa retornar & origem da contagem e/ou temporizagdo: em Programagao/configuracio através de teclas frontais e jumper interno
“UP” a origem € o “zero”; em “DOWN” a origem € o “set-point”. Tempo de comutagéo dos contatos ms aproximadamente 10
- Memorizacdo (E2PROM) anos 10
10 - RELES DE SAIDA quantidade | 1 SPDT (R1) e 1NA (R2)
VIDA UTIL DOS UTILIZAGAO EM “Vcc” FATOR DE REDUGAO DA Reles (veja também item 10) capacidade | 3A @ 250 Vca, cos ¢ =1
CONTATOS EM *“Vea” Iméx PARA CARGAS vida Gtil 10.000.000 operagdes (sem carga)
; INDUTIVAS
o 3 i Temperatura armazenamento o -20...+70
T ambiente operagéo 0...50
L e % o . Umidade relativa do ar % 35 ... 85 (ndo condensada)
‘éi . g 5o Material da caixa ABS cinza
53 8o f; Isolagdo entre terminais e caixa MQ/V 50 / 500
z ¢ f % : £ Tosoaes os o7 o * cose Imunidade a ruido normas IEC 801-4 nivel Il e IEC 255-4
? S - Bornes de saida tipo fast-on de 6 mm
52 0 06 08 T T2 kA e G S Tipo de frontal policarbonato
Poténcia chaveada Tenséo de Comutagao (Vec) —
gréfico 1 gréfico 2 gréfico 3 CamEEEs -
Resst manual remoto (nos terminais) e frontal
11 - CUIDADOS automatico | programavel
sensor NPN (HS = High Speed)
Para melhor desempenho do aparelho, devemos permitir condicoes ideais Entrada de contagem 1 programavel | contato seco (LS = Low Speed)
de instalacdo. A seguir estdo algumas recomendacdes que visam colaborar para progressiva (UP)/regressiva(DOWN)
boas condi¢des de funcionamento do mesmo. i sensor NPN (HS = High Speed)
11.1 - Certifique-se de que na alimentac&o do aparelho néo estejam ligadas bobinas Entrada de contagem 2 programavel contato seco (LS = Low Speed)
(contatores/solendides), comandos tiristorizados ou componentes similares que gerem progressiva (UP)
ruidos: caso isto ndo seja possivel, instale um filtro de linha para proteger o aparelho; Velocidade méx. de contagem (Hz) HS 400
11.2 - Nunca passe os fios do sensor ou contato seco do aparelho no mesmo (onda quadrada) LS 50
conduite, chicote ou bandeja que possuam cabos geradores de interferéncias F°,"Fe p/ sensor (exceto HW1220) | Vee (£25%)/ma | 15 / 40
eletromagnéticas (alimentagdo de motores, resisténcias, bobinas, comandos Minima corrente no pulso mA 10
tiristorizados, transformadores, etc.). Recomenda-se o uso de tubulagao prépria, Minimo tempo de pulso t‘: 102;:“5

aterrada e instalada o mais afastada possivel das interferéncias eletromagnéticas.
O uso de cabos blindados minimiza os problemas de indugéo, desde que ao longo
de sua extensdo, apenas um Unico ponto esteja conectado ao terra.

Manual de Instrugdes - UW1220, LW1220 e HW1220

11/12
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Precis@o a 25° C

+0,1% do fundo de escala + 1 digito
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13 - DIMENSOES (mm)

Uw1220 LW1220 HW1220
i 145 2 120 8- | %0 )
FIXADOR FIXADOR
FIXADOR L, min.8
S S 452 152
| o 66+ 66 73 rasgo no| [
U\(I:V[‘I)ﬁﬂzo B| 3 73 rasgo rlw 3 <2 2 painel Q
© ainel © £
ADAPTADOR fl 5 £]| :
I 5 | T 452 252
wi painel =3 rasgo no e
o & painel 8
3| 7 L T
G |
\adaptador
14 - ESQUEMA DE LIGACAO 15 - INFORMACOES PARA PEDIDO
Uw1220 LW1220 HW1220 APARELHO TIPO ALIMENTACAO (48...63 Hz)
R —— IRENEEK H = HW1220,caixa 48 x 48mm 110...127/220 Vca (bi-volt)
. ke TTTT1 L/ TTT1T 5 L = LW1220,caixa 72 x 72mm 24/ 48 Vca (bi-volt)
B N Sihl " EEER-T U = UW1220,caixa 48 x 96mm 24 Voo
TTeTs 4] A 5 A
e 8 [ 9 [10[11[12[13[14
b e W1 220 )
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